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RESOLUTION

condamnant le fémicide

Le Parlement de la Région de Bruxelles-Capitale,

Vu la Déclaration Universelle des Droits de ’Homme du
10 décembre 1948 ;

Vu larticle 3 commun aux quatre Conventions de
Genéve, qui s’applique aux conflits armés internationaux
ou non internationaux et qui prohibe les atteintes portées a
la vie et a I’intégrité corporelle et le Protocole additionnel
aux Conventions de Genéve relatif a la protection des
victimes des conflits armés non internationaux (protocole
II), auquel la RDC a adhér¢, le 12 décembre 2002 et qui
prohibe dans ses points « e » et « f» les atteintes a la
dignit¢é de la personne, notamment les traitements
humiliants et dégradants, le viol, la contrainte a la
prostitution ou tout attentat a la pudeur ainsi que
I’esclavage et la traite des esclaves sous toutes leurs
formes ;

Vu la Convention sur I’élimination de toutes formes de
discrimination a  1’égard des  femmes du
18 décembre 1979 ;

Vu la Déclaration sur 1’élimination de la violence a
I’égard des femmes du 20 décembre 1993 ;

Vu le statut de la Cour pénale internationale, ratifié¢ par
la RDC et dont les articles 7-1-g et 7-1-h classant les
infractions suivantes dans la liste des crimes contre
I’humanité : le viol, I’esclavage sexuel, la prostitution
forcée, la stérilisation forcée, toute autre forme de violence
sexuelle de gravité similaire et la persécution de tout
groupe ou de toute collectivité identifiable pour des motifs
liés au genre lorsqu’elle est en corrélation avec un crime
relevant de la compétence de la Cour ;

Vu le rapport des Nations Unies sur « La situation des
droits de I’homme en République démocratique du Congo
(RDC) » du 10 octobre 2007 ;

Vu la Convention d’Istanbul adoptée le 11 mai 2011 par
les 47 pays membres du Conseil de I’Europe ;

Vu la Résolution 1325 du Conseil de Sécurité des
Nations Unies du 31 octobre 2000, et son appel en 2004 a
tous les Etats membres a élaborer un plan d’action national
(PAN) en la matiére afin de concrétiser 1’exécution de la
résolution 1325 ;

Vu que conformément a cet appel, la Belgique a
présenté le 19 juillet 2013 son second PAN, qui couvre la
période 2013-2016 ;
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RESOLUTIE

tot veroordeling van femicide

Het Brussels Hoofdstedelijk Parlement,

Gelet op de Universele Verklaring van de Rechten van de
Mens van 10 december 1948 ;

Gelet op het voor de vier Conventies van Geneve
gemeenschappelijke artikel 3, dat toepasselijk is op
internationale of niet-internationale gewapende conflicten
en dat aanslagen op het leven en schendingen van de
lichamelijke integriteit verbiedt, en het Aanvullend
Protocol bij de Conventies van Geneve betreffende de
bescherming van slachtoffers van niet-internationale
gewapende conflicten (protocol II), dat de DRC op
12 december 2002 onderschreven heeft en dat in zijn
punten «e» en «f» aanranding van de persoonlijke
waardigheid, in het bijzonder vernederende en onterende
behandeling, verkrachting, gedwongen prostitutie en elke
aanranding van de eerbaarheid, alsook slavernij en
slavenhandel in al hun vormen verbiedt ;

Gelet op de Conventie van 18 december 1979 inzake de
uitbanning van alle vormen van discriminatie van
vrouwen ;

Gelet op de Verklaring van 20 december 1993 inzake de
uitbanning van geweld tegen vrouwen ;

Gelet op het Statuut van het Internationale
Strafgerechtshof, dat door de DRC geratificeerd is en
waarvan de artikelen 7-1-g en 7-1-h de volgende
overtredingen op de lijst van misdaden tegen de
menselijkheid opnemen : verkrachting, seksuele slavernij,
gedwongen prostitutie, gedwongen sterilisatie of elke
andere vorm van seksueel geweld van vergelijkbare ernst
en het vervolgen van elke identificeerbare groep of
collectiviteit om gendergerelateerde redenen, wanneer dat
in verband staat met een misdaad die onder de
bevoegdheid van het Hof valt ;

Gelet op het rapport van de Verenigde Naties van
10 oktober 2007 over de situatie van de mensenrechten in
de Democratische Republiek Congo (RDC) ;

Gelet op het Verdrag van Istanboel, dat op 11 mei 2011 is
goedgekeurd door de 47 lidstaten van de Raad van Europa;

Gelet op resolutie 1325 van de Veiligheidsraad van de
Verenigde Naties van 31 oktober 2000 en zijn oproep van
2004 tot alle lidstaten om ter zake een nationaal actieplan
(NAP) op te stellen, teneinde concrete uitvoering te geven
aan resolutie 1325 ;

Aangezien Belgié, overeenkomstig die oproep, op
19 juli 2013 zijn tweede NAP voor de periode 2013-2016
heeft voorgesteld ;
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Vu la résolution sur un théme d’urgence : « le fémicide
dans 1I’Union européenne et en Amérique latine » déposée
a D’assemblée parlementaire euro-latino-américaine le
29 mars 2014 ;

Vu l’objectif de la présente proposition de notamment
reconnaitre le terme « fémicide » et soutenir les femmes
qui en ont été victimes ;

Dénonce et condamne les violences notamment utilisées
comme arme de guerre ayant un impact sur
I’extermination d’une société a travers la femme et les
qualifie de « fémicide » ;

Dénonce les pratiques visant a inférioriser la femme
telles que les crimes d’honneur, ’esclavage et les
violences conjugales et les qualifie de « fémicide » ;

Qualifie le viol avec destruction des organes génitaux
des femmes, et les crimes de guerre a 1’encontre des
femmes comme « fémicide » ;

Dénonce I’hétérosexualité forcée et la qualifie de
« fémicide » ;

Demande au Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale :

— de condamner tout acte de fémicide et tout crime de
guerre a I’encontre de la femme ;

— de soutenir toute action qui vise a dénoncer le
fémicide et a éradiquer ces crimes sexistes et
d’intercéder en ce sens auprés des gouvernements
fédéral, régionaux et communautaires ;

— de demander au gouvernement fédéral d’ériger le
fémicide en infraction pénale et de reconnaitre la
terminologie « fémicide » quant aux violences a
caractére sexiste perpétrées sur les corps des femmes.

Le Greffier, Le Preésident,

Patrick VANLEEMPUTTEN Charles PICQUE
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Gelet op de resolutie over een dringend thema, te weten
de femicide in de Europese Unie en Latijns-Amerika,
ingediend op 29 maart 2014 in de Euro-Latijns-
Amerikaanse parlementaire assemblee ;

Gelet op de doelstelling van dit voorstel om het begrip
« femicide » te erkennen en vrouwen te steunen die er het
slachtoffer van geweest zijn ;

Hekelt en veroordeelt de gewelddaden die onder meer als
oorlogswapen gebruikt worden en die bijdragen tot de
uitroeiing van een maatschappij via de vrouw en
bestempelt die als « femicide » ;

Hekelt de praktijken die ertoe strekken de vrouw te
knechten zoals de eermisdaden, slavernij en partnergeweld
en bestempelt die als « femicide » ;

Kleeft het etiket van « femicide » op verkrachting met
verminking van de genitale organen van de vrouwen en de
oorlogsmisdaden tegen vrouwen ;

Hekelt gedwongen heteroseksualiteit en bestempelt die
als « femicide » ;

Verzoekt de Brusselse Hoofdstedelijke Regering :

— elke vorm van femicide en elke oorlogsmisdaad tegen
de vrouw te veroordelen ;

— elke actie te steunen die ertoe strekt femicide aan de
kaak te stellen en seksistische misdaden uit te roeien
en in die zin stappen te ondernemen bij de federale,
gewestelijke en gemeenschapsregeringen ;

— de regering te verzocken om femicide tot misdrijf te
maken en het begrip « femicide » te erkennen wanneer
seksistisch geweld gepleegd wordt op het lichaam van

de vrouwen.
De Griffier, De Voorzitter,
Patrick VANLEEMPUTTEN Charles PICQUE



